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XYOOXXECTBEHHBIVI OBPA3
KAK KOTHUTVBHBIN PEHOMEH

PacxpviBaemcs codepxarue nonamuii «obpas» u «xyooxecmbenslii 00-
pas» ¢ KoeHUMuBHuIX nosuyutl (6 pamkax eymManumapHsix HayK — AuHebu-
cmuky, ncuxos0euu, Aumepamypobedenus). Kpamio usioxena ucmopus
paccmompenus 0bpasa 6 NCuxoA02uU: NCUXOAHAAUMUECKUTL 100X00, Meopus
ompaxieHus, KoeHumubHaa ncuxosoeus. Ycemanabaubatomes xoeHumubHvie
cocmabasousue 0bpasa u cnocobvl ux mexcmoBoil peasusayuu Ha npumepe
pomana Ix. Kymsee «Ocenv 8 Ilemepbypee». Obpas — 3mo uxoHuueckuil
3HAK, KOmopbltl Bxo0um 6 cmpykmypy KoHyenma, ABAAACL COCMABHBIM S1e-
Menmom  obpasHo-accoyuamubrozo ca05. Beinoanas  emoceosoeureckyio
pynxyuto nosHanus deticmBumensHocmu, xyooxecmbennoiil 06pas ompaxa-
em ocodyio Moletb peasbHOCMU, COeOUHAIOu Y10 00bekmubHble KOHKpeHHO-
uybemBenvie demaru npeomema uau Abrenus u cybsexmubrocms uHOUBU-
OyaavHo2o cosHanus abmopa. B pamxax xoenumuBnoi nosmuku «xydoxe-
cmBennviil 06paz» onpedessemcs Kax cA08ecHblll 3HAK, penpeseHmupyouutl 6
xydoxecmBentom mekcme abmopckyro kapmuny mupa. Obpawaemcs BHu-
MaHue Ha BAXHOCIL UHmMepnpemayuy odpasod c No3uyuL He MOALKO peasi-
306a1H01l ABMoOpcKoil UHMEeHYUY, HO U ux akmyasusayuu 6 cosHanuu Boc-
npunumaiowjezo, 6 uacmuocmu ux 6030eticmbus Ha IMOYUOHAABHYIO Chepy
uumamens.

The article is an attempt to examine the terms «image» and «literary im-
age» as a concept of cognitive science (in humanities: linguistics, psychology,
cognitive studies, literary studies). It analyses different approaches to defining
these terms, aiming at focusing on a cognitive definition of image. The article
contains an overview of the analysis of the term in psychology: psychoanalytic
approach, the theory of reflection, cognitive psychology. It describes cognitive
features of image and the ways of their representation in the novel «The Mas-
ter of Petersburg» by J. Coetzee. An image is viewed as an iconic sign incor-
porated in the structure of a concept, being an element of its figurative-and-
associative layer. It contributes to cognition of reality, reflecting a specific
model of reality which connects concrete perceptible characteristics of an ob-
ject or phenomenon with the subjectivity of the author’s individual mind. Af-
ter the exploration of the cognitive approaches, a literary image is considered
as a verbal sign representing the author’s worldview within the literary text.
It is highlighted that while interpreting images it is important to pay atten-
tion to both the textual representation of the author’s intention and the read-
ers’ perception of them, especially the emotional reaction.

KiroueBsle c10Ba: 00pa3s, XyI0XKeCTBEHHBIVI 0Opa3, KOHIIENT, CJIOBECHBIV 3HAK,
aBTOpCKas KapTiHa Mupa

Keywords: image, literary image, concept, verbal sign, the author’s worldview
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IMonsiTiio «0bpa3», MIMPOKOMY W MHOTOIUIAHOBOMY IIO CBOEMY COIEp-
JKaHWMIO, TIOCBSIIIEHO MHOTO VCCJIEOBAaHWII B Pa3HBIX O0JIACTSIX TyMaHUTap-
HOro 3HaHVS: B (pustocopumt v ceMMOTHKe, UCKYCCTBOBeIeHUM U JINTepaTy-
poBeneHM, TICVIXOIOTMYM M JIMHTBUCTMKe. OHO 1IMeeT MHOTO OIIpellesIeHNI
¥ TPAaKTOBOK, Oymyun IpegMeToM WM3y4eHMS pa3IMIHBIX Hay4HBIX 00JIa-
crevt. VIMeHHO 3TMM 1 OOBSICHSETCS CJIOKHOCTD €IVMHOTO OIpeiesIeHIs 110-
HATHA «0o0pasa», TakK KaK KaXgas HayKa OIlepupyeT M B COOTBETCTBUWL CO
cBoent crenudmKov. 3afgadert JaHHOW CTaTbM SBJIAETCS PacCMOTpeHMe KO-
THUTMBHOIO IIOJIXO/a K OIIpeJieieHNo obpasa, B YaCTHOCTM XYJI0KeCTBEH-
Horo obpasa, MOAEMPYEMOro B JINTepaTy PHOM IIPOV3BeIeH L.

AKTyaJIbHOCTB MCCIT€OBaHMS OOYCJIOBJIEHa TeM, UTO IIpV aHaiImse de-
HOMeHa JIMTepaTypHOro obpasa VCIIONIb3YIOTCS COBpEMeHHEbIe JaHHBIe, I10-
JIydeHHBbIe B CMeXHBIX KOTHUTMBHBIX OVICHMIUIVHAX: IICUXOJIOIMUY, JIMHIBY-
CTVIKE Y JINTepaTypOoBeNeHNN, ITO3BOJIAIONINEe MHTEPIIPETVIPOBaTh MOIEIV-
PYeMEIVI aBTOpoM 00pa3 KaK HeKWUM «ITOVICKOBBIVI MeXaHM3M» I oopabor-
KM 3aJI0KEHHOVI B TeKCTe MHTePIIPeTalIOHHOM IIPOrpaMMBbl, KaK MeXaHV3M
MparMaT4ecKoro (oKycupoBaHusi.

ITpoGrema dopMupoBaHms HOHATHUS «oOpas» CTajla OHHOW W3 IIeH-
TPpaIbHBIX IJIS IICMXOJIOIMV. BriepBrle 3Ta KaTeropws IIOSIBWIACE B TpyZax
CTPYKTypaJIICTOB, HO MMEHHO B paMKax IicuxoaHaimsa (3. @pern) n aHa-
mmtmdaeckont revxotorvm (K.I'. FOHr) xaTeropmst oOpasa cTaHOBWTCS IIper-
METOM Cepbe3HOI'0 TEOPETIUECKOTO pacCMOTPeHws, IIprodpeTas cTaTyc ax-
TUBHOTO HadaJla, OpTaHU3YIOIIero CO3HATeIbHYIO JIedTeJIbHOCTh MHAMBUIA.

Mmorme BumHble coBeTckme U poccuvickue tcuxororn (C.J1. PyOwn-
wrentH, A.H. Jleourses, P.SI. l'anpniepun, b.I'. Anaubes, JI.C. Boirorckmin
7 Op.) obparmainck K MCCIIeqoBaHMIO ITpobIeMaTKy o0pasa, paccMaTpuBas
3Ty KaTeropuio ¢ IO3MIINY TeOPUN OTpakeHs.

C BO3HMKHOBeHMeM BO BTOpo ITojioByHe XX B. KOTHUTMBHOIO HallpaB-
JIEHMS B TICVIXOJIOIMIV TIOSIBUJIVICH HOBBIe JaHHBIe 11 HOBEIe Teopvm. P. Cosico
ZaeT obliee ompernerieHVie MBICJIEHHOTO oOpa3a KaK «pelpe3eHTalll B yMe
OTCYTCTBYIOIIEro oObekTa miIm coObITHs» [8, c. 328], TO ecTb MBICJIEHHOTO
MIperCTaBJIeHNsI CEHCOPHBIX ITepeXMBaHUI Pa3sHbIX MOJAJIIBHOCTEV IIPU OT-
CyTCTBUM (PU3UUIECKVIX CTVIMYJIIOB.

PamgukanbHBIe METOIOIOIMYECKIIe TIepeMeHbl, IIPOV30IIIeIIe B CBS3 C
KorHuTMBHOWM peBormorinert 1950 —1960-x rr., mpusent K pOpMMUPOBAHMIO
HOBOVI MHTErpaTMBHOW O0JIacTy 3HaHWS — KOTHWUTMBHOV HayKM, 3aHVMa-
IollleVics M3ydYeHMeM KOTHUTUMBHBIX CTPYKTYP, 3allelICTBOBaHHBIX B IIpoOIlec-
cax ycBoeHMs], IlepepaboTku 1 TpaHcdopMam 3HaHVS. HazoBeM HeckoTb-
KO OCHOBHBIX TIO/IXOI0B, CJIOXXVBIIVIXCS. B paMKaX KOTHUTVIBHOV JIVTHI BVCTV-
KI: Teopusl KOHIleNTyaylbHOV MeTadopsl [Ix. Jlakodda mn M. I>xoHcoHa,
Teopus MeHTaJIbHbIX IHpocTpaHcTB JK. DoKOHbe, Teopus ITPOTOTUIIOB
2. Pommwm. o

B 1980-x rT. mosSIBWyINCH TIepBble PabOTHI, CBS3BIBAOIIVIE IIPENCTaBICHIS
KOTHUTMBHOWM HayKM 00 OOIIVIX IPWMHIIMIIAX OpTaHM3aIi YeI0BeYeCcKOro
MBIIIIeHMS C M3Yy4YeHMeM JINTepaTyPHBIX TeKCTOB U JIMTepaTypoBeTIecKMM
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npobsieMami, a co BTopovt mostoBuHbL 1990-x IT. odpopmrsieTcs Takas Hayd-
Has OVCOVMIUIVHA, KaK KOTHUTWBHOe JINTepaTypoBeleHIe, oO0beanHsmomIee
pa3sHooOpa3Hble KOHIIEMIIV ¥ ITOAXONBL. I Halero vcciieioBaHms Hanbo-
Jlee CyIIIeCTBEHHBIMV 13 HVX SIBJIAIOTCA KOTHUTMBHas putopuka M. Teprepa,
Teopysl KOHIIENTYaIbHOV MHTerpaumy, paspaboransHas M. Teprepom cos-
MecTHO ¢ K. PokoHbe, 1 KorHuTrBHaA 1mo3Tka P. Llypa.

WraK, cornmacHo Teopmy KOHIENTyaJIbHOV MeTadophl, UesIoBeK IIOHVMa-
€T MWp, MBICJIUT U HOEVICTBYyeT B MeTadOpMUIeCKMX TePMUHAX, KOTOPbIE BbI-
paxaroTcst o0pasHbIM s3bIKOM [4, . 90]. B mponecce MeTadpopmsariym, KOTo-
past OasupyeTcs Ha B3aMMOIEVICTBUM OBYX CTPYKTYp 3HaHWMII — KOTHWUTVB-
HOVI CTPYKTYPBI «MCTOYHVKa» VI KOTHUTMBHOV CTPYKTYPBI «IIeJIn», — IIPOo-
VICXOOWUT «MeTadpopirdeckasl IIPOeKINsI», TO €CTb IIePeHOC HEeKOTOPBIX
CBOVICTB VICXOIHOM 00JIacTy Ha 11eJIEBYIO.

KonnenryasisHele MeTadOpsl He TOJIBKO ONpPENeNIsioT «CTpoeHue OObI-
IIeHHOVI KOHIIENITYaJIbHOV CVCTEMBI Halllero o0IecTBa, KOTOpas OTpakaeTcs
B ITIOBCETHEBHOM yIIOTpeOsIeHmn sA3bIKa» [4, c. 169], Ho 1 jeXxaT B OCHOBe CO-
37laHVs TPOIIOB (JIMTepaTypHas MeTadopa, METOHVIMUS U IIP.), CTPOSIIIVIXCS
Ha OCHOBe TOW 4acTV MeTacdOpMUIecKoro KOHIleITa, KOTopas HaxXOOUTcs 3a
IIpefeaMy CTPYKTYPBL OOBIYHOVI IIOHSTUITHOVI CICTEMBI UeJIOBEKa, a TaKkKe
YYacTBYIOT B CO3IaHUM OTHEIIBHBIX XyIOXKECTBEHHBIX 00pa3oB 1 oOpasHOMI
CTPYKTYPBI IIPOM3BEAEHNIS B IIEJIOM.

DT Men HONTyYvuIV JayIbHerIIIIee pa3sBUTe B KOTHUTVBHOV PUTOPVIKE
M. Tepnepa. AHamM3MpPysl OAHY U3 KaTeropuil KJIacC4ecKol pUTOPUKMU —
inventio (mosTmueckas daHTa3Msl, BBIMBICET], TBOPYECTBO), MCCIIeNOBaTeN b
IPVIXOOUT K BBIBOMY, 9TO (PYHIAMEHTOM TBOPUYECKOTO BBIMBIC/IA OYeHb Ua-
CTO fABJISIETCS HEOPUTMHAIbHAs KOHIIENITYaJIbHAas CTPYKTYpa, HacTOIBKO Xa-
paKTepHas IS II0OBCETHEBHOTO MBIIIUIEHVIS], UTO OHA Jlake He BBIBOAMTCA Ha
roBepxHOCTh co3HaHMs [21]. CrlemoBaTeslbHO, OCHOBOV XYIIOJKECTBEHHOTO
oOpasa MOXeT CIIyXXWUTb KOHBEHIIMOHAIbHAs, VICIIOJIb3yeMasi B OOBIIeHHOM
peun M MBbIIUIeHU MeTadopa, a ero HeoOBIYHOCTb OINpenerIsIeTcsl OTKIIO-
HeHMSAMM OT IIPUBBIYHOV HEOCO3HAHHOW IIPOIIeAYPHI II0 YCTaHOBJIEHWIO CO-
OTBETCTBUV VI OrpaHMYeH 1, HajlaraeMbIX CTPYKTYPOVI M OpraHu3alluert vc-
I10JIb3yeMOVI KOHIIeNTyaJIbHOV MeTadOphl, TO €CTh BBIXOAOM 3a KOHIIeNTY-
aJIbHBIe OrpaHVYeHNs, KOTOPBIN TpebyeT OT Hac cepbe3HOro IepeocMbIciIe-
HVIS HaIlleTo KOHIIeNTyaIbHOTO arapara.

CosmectHast pabota M. TepHepa ¢ dpaHITy3cKMM micciIefioBaTesleM MeH-
TaIbHBIX IpocTpaHCcTB JK. DOKOHBE, B KOTOPOV M3JIOKEeHA TaK Ha3blBaeMas
Teopmsl KOHIIENTYyaJIbHBIX WHTerpaToB (conceptual blends), mossomster
11y OyKe ITOHSTH HPOIeCChl CMBICJIOO0Pa30BaHis, a BbIIeIeHHbIe VMV CXEMBL
VHTeTpallyi MeHTaJIbHBIX IIPOCTPaHCTB OOBSCHSIOT HEKOTOPbIE MeXaHV3MBI
dopmuposanma oOpasHocTH [14].

OcobsIvt Tomxop, K aHayM3y 00pa3HOV CTPYKTYPBI TeKCTa HaMedeH B KO-
rautBHOM mostnke P. Llypa. Ommpasice Ha pa3paOoTaHHBIE PYCCKUMU
dopmaymcTaMy KOHIEIIIMM AeaBToOMaTU3allMM ¥ OCTpaHeHMs, a TakKxke
IpeficTaB/IeHns] KOTHUTOJIOTOB ¥ TeINTaIbTIICKXOJIOTOB O BOCIIPUHMMAIO-
IIIeM CO3HaHWM, O PasHBIX YPOBHSX IIepeKOAMPOBKM MHQOpManuu B Ipo-
IIecce ee 0OpaOOTKM 1 O IIPMHITMITAX HAIeTO B3aVIMOIEVICTBISL C OKPYJKalo-
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1IeTI CPemovl, VICCIIeOBaTelb BhIesIsgeT IBe CTWIVCTUYeCKVe TeHIeHITUM —
KOHBEPTeHTHYIO U AMBEPreHTHYI0, — KOTOpble IIPOSBIISIIOTCS. Ha BCeX YPOB-
HSIX TIO3TMYECKOTO TEKCTa, B TOM UMCIIe 1 B er0 00pa3HovL cTpyKType [23].

ViccnenmoBaHus 1 JOCTVDKEHVSI KOTHUTUBMCTUIKY OKas3asIy CyIecTBeHHOe
BIVIHIME Ha TPaKTOBKY TepMMHa «o0Opa3», KOTOPBIN BCe dHallle CTayl pac-
CMaTpPMBATHCS KaK KOTHUTUBHBIN (PeHOMeH, OCHOBAaHHBIV Ha KOTHUTUBHBIX
IIporieccax BOCIIPUSITHS VI CMBICIIOOOpa3oBaHMSL.

O noHATUM «XyHd0XKeCTBeHHBIV 00pa3» B IMTeparType

«XyHoXeCcTBeHHBIVI 00pa3» — 3TO IOHSTVE, KOTOPBIM OIIEPUPYIOT U JIV-
TeparypoBezieHIe, 11 JIMHrBUCTHKA. OHO HECKOJIBKO Y)Ke IOHATUS «00pas».
ITpumenss repmunonornio M. B. Hukutina, MeXay HUMU CyIecTBYIOT TM-
IIepO-TUIIOHVIMIYECKIE OTHOIIIEHNS. B JaHHOV craThe paccMaTpUBaIOTCA
HEKOTOpPBIE CIIOCOOBI TEKCTOBOV peasn3allii XYHOXKeCTBEHHOro oOpasa B
TKaHM JINTepaTypPHOrO IIPOM3BeIeH s, TO eCTh pedb maeT o0 oOpase, BbIpa-
JKEHHOM BepOaJIbHO.

B coBpeMeHHOVI CTVITICTMKE VI JIMHTBUCTYIKE TEKCTa ITOIIXOL K TPaKTOBKe
CJIOBECHO-XYIIO’KeCTBEHHOI'0 00pa3a OCHOBaH Ha IIpeCcTaB/IeHNN O IT03TIde-
cKom peun (cM., HarpuMmep, paborer B.B. Burorpamosa mn V1. B. ApHONB):
«...II03TMUYeCKasi 00pa3HOCTb COCTOUT He TOJIBKO M He CTOJIBKO B TpoIax M
durypax, CKOJIbKO B CaMOM BHYTpPeHHEeM CYIIIeCcTBe ITO3TIYIEecKOl peun Kak
CBOeoDOpa3HOM crcTeMe BOIUIOIIEHMSI BOOOPpaKaeMOro MIIM 3CTeTUIeCKM OT-
paxaeMoro Mmpa ¥ B (PYHKIMOHAJIBHOW CIelyduKe ee 3CTeTUIecKo
CTpyKTypHlL lloaTndeckast pyHKIMA sI3bIKa ONMpaeTcss Ha KOMMYHVKaTHB-
HYIO, MCXOOWT W3 Hee, HO BO3OBUTaeT Hall HeVl IIOAYVMHEHHBIN 3CTeTIde-
CKMM, a TaKXe COIMaJIbHO-MCTOPUYECKNM 3aKOHOMEPHOCTSIM VICKYCCTBa
MUp pedeBBIX CMBICJIOB VI COOTHOIIEeHWUV» [2, c. 155]. XymoxXecTBeHHBII 00-
pa3 crpouTcs Ha Oase CJI0B OOIIIEHAPOIHOTO S3bIKa, OIVIPAsiCh Ha €ro ceMaH-
TUKY M pa3Hble CIIocoObI 00pa3oBaHms IepeHOCHOro 3HaveHms. [lomamast B
Xy[IOXKeCTBEHHOe IIpOV3BeleHIe, CJIOBO, OYIydn 2JIeMEHTOM ero KOHCTPYK-
LMV VI KOMIIO3WIINY, IIpUpacTaeT HOBBIMM CMBICJIaMM, KOTOPBIE pacKpbIBa-
IOTCSl TOJIBKO B CHICTEME IIEJIOTO JIMTEPATyPHO-3CTETMIECKOro 0OBeKTa, UTo
V. B. ApHosibz onpesiensieT KaK «B3auMOJIEVICTBYE Y3yallbHOM M KOHTEKCTY-
ajsIbHOM OobOpasHocTH c710B» [1, . 130], a V1. A. lllnpoBa Ha3bIBaeT «IBYIUIAHO-
BOCTBIO (0Opa3sHOCTBIO) CMBICJIOBOVI HAIIPaBJIEHHOCTV XYHAOXKECTBEHHOTO
ctoBa» [11, c. 18], ykasslBasg Ha TO, YTO B XyIOXXeCTBEHHOM IIPOM3BEIEeHNN
CJIOBO, COBIIafasi IO BHeITHeV! (hOpMe CO CJIOBOM ODIIeHaIMIOHAJIBHOTO SI3bI-
Ka, IpVHAIeXNUT MUPY BoOOpakaeMoVl AeVICTBUTeIbHOCTI. VIHBIMYU ciI0Ba-
MW, JIUTepaTypHEII 00pa3 «IpeoOpasyeT CI0BO KaK MaTepwasl B HOBYIO
dopmy cymectsoBanms» [7, c. 150].

JTuteparypHbn oOpa3s dopMupyeTcs He TOJIBKO Ha Oase JIeKCHKO-
CeMaHTMYeCKMX eOVHMUI] (B YaCTHOCTM, TPOIIOB), HO ¥ IIPY IIOMOIIIN SI3bIKO-
BBIX €IVIHWI] IPYIIX YPOBHEN: (POHETNIeCcKOro (3ByKOBbIe COUeTaHMs U e-
penoBaHms), IIPOCOAMIECKOTO (PUTMIUKO-MEJIOYecKe CIIoco0bl), Mopdo-
JIOTMYECKOTO (HOBBIE CIIOCOOBI MOPOJIOIMYECKOTO eJIeHMs M CJI0BooOpa-
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30BaHMs, TpaMMaTIUecKyie IIPVEMB], B TOM YNCiIe TPAHCIIO3MIINSI) Y CHHTaK-
CUUeckoro (pasHble THUIBI TIOBTOPOB, MHOTOYMCIIEHHbBIE COUYMHUTEIBHBIE
€JIVIHCTBA, JUINIICHCHI, COTIOCTaBJIeHe ITPOTUBOITOJIOXKHOCTEN U IIp.), a Tak-
Xe B pe3yJIbTaTe JIeVICTBIS MHTeIPATVIBHBIX CVUI 1IeJIOrO TEKCTA.

OH MOXeT MMeThb pasHoe CTPOeHVe VI TPAaHULIbL: ObITh 3alleuaT/IeHHBIM B
OIIHOM CJIOBE WUIV I1eJIOM IIPOM3BEIEHMN, HO OH «BCer/a SBJISeTCs SCTeTde-
CKVMI OPraHM30BaHHBIM CTPYKTYPHBIM 3JIEMEHTOM CTWIS JINTEPaTypPHOIO
MIpoM3BeeHNs. DTVM OIIPEIesISIOTC U (POPMBI €r0 CJIOBECHOI'O IOCTPOEHS
VI IIPVHITNIIBI €70 KOMITO3MIIMOHHOTO passuTus» [2, c. 119].

B kauectBe mpmmepa paccMoTpmMM omm3on m3 pomana k. Kytsee
«Ocenp B IlerepOypre» (The Master of Petersburg). ImasmbIT Tepowr,
@®. M. [ocTroeBckuii, moceiaeT MOIvII1y cBoero nacbiHka ITasiia:

They take the little ferryboat to Yelagin Island, which he has not visited in
years. But for two old women in black, they are the only passengers. It is a cold,
misty day. As they approach, a dog, grey and emaciated, begins to lope up and
down the jetty, whining eagerly. The ferryman swings a boathook at it; it retreats
to a safe distance. Isle of dogs, he thinks: are there packs of them skulking among
the trees, waiting for the mourners to leave before they begin their digging? [24].

Ha nexcruaeckoM ypoBHe TeMa «CMepPTV» BBIpakaeTCsl JIEKCHMYeCKVMU
eqvaVIIaMu old women in black, the mourners, BBIIBUTAIONIMMY Ha TI€PETHM
IUIaH accoIMalIiMy C MMPOM MEPTBBIX. YHBUIaS KapTMHa KJIaI0uIla co3/aer-
cs TpeMst obpasamu — old women in black; a cold, misty day; a dog, grey and
emaciated. BoiOpaHHBIe aBTOpOM 31mMTeTH! black, cold, misty, grey, emaciated
BBI3BIBAIOT IPSMbIE VIV KOCBEHHBIE accoliamnmm co cMepthio. Ha donern-
UeCKOM ypOBHe oOpalaloT Ha ce0sl BHMMAaHME 3BYKOBBIE IIOBTOPEI
ferryboat — old — only — cold — approach — lope v grey — emaciated. Pac-
mmpsorasics Metadpopa-cpasHeHme Isle of dogs, mopepxaHHas Ha CHHTaK-
CMYeCKOM YpPOBHE IIOBTOPOM HapTULMIINAIBHBIX KOHCTPYKIINIL, H00aBiIsIeT
KYTKMX KPacoK B CO3aBaeMbIVT XYIOXKeCTBEeHHBIN 00pa3: CBOPHI cobak, pac-
KaIIbIBAIOIIMX MOTWJIBI M TPEBOXKAIIMX IIyInM MepTBbIX. Ha rpammarnde-
CKOM YpOBHE MCIIOIB30BaHMe Hacrosilero spemenn (The Present Simple
Tense) crrocoOCcTBYeT BOBIIEUEHIIO UMTaTEIEN B MOJIeIIpOBaHye obpa3a Kak
OBl «371eCh 1 cerraacy, ycwvBasi 3P deKT «Oe3BpeMeHbs».

OTMeTUM ¥ JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMYECKUIT acIIeKT CO3/1aBaeMoro oopasa.
k. Kyt3ee mcniompsyer TomoHuM Yelagin Island, TIOCTpOeHHBIVI KaK I'M-
OpwmHOe 0Opa3oBaHIe, KOTOPBIV, BO3MIEVICTBYS B IIEPBYIO OYepeb Ha ajpe-
CaTOB-OVJIVMHIBOB, 3HAIOIIVIX rOpoX Ha HeBe, cTaHOBUTCS HeOTHEMIIEMBIM
KOMIIOHEHTOM MOJeIpyeMoit aBropoM Kaptmabl CaHKT-IletepOypra
[10, c. 133].

ITpuMmeHsIT KOTHUTVMBHBIE IIOIXOABI K TEPMUHY «XYHOXKECTBEHHBI 00-
pas», CTWINCTVKA pacCMaTpyBaeT ero Kak OIHY M3 (POpM «OTpakKeHUs pe-
AJIBHOW IEVICTBUTEIbHOCTM», KaK «MOJEeJIb IeVICTBUTEIIbHOCTV, BOCCTAaHAB-
JIVBAIOIIYIO IIOJIy9eHHYIO W3 HEeVCTBUTEIBHOCTM MH(POPMALMIO B HOBOW
cymrHocTM» [1, c. 113]. D10 0cobast Mopelb peasIbHOCTH, KOTOpas COeIUHSeT
00BEKTMBHOE (CXxeMaTUYeCcKuUyI OOBEKT, CpallleHHBbIVI CO CBOMM MaTepualb-
HBIM HOCUTeJIeM) U CyOBbeKTMBHOe (BBIMBICEJI, IIO3HAIOIAS MBICIIb, IIPVHA/-
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JIeXarrasl MHAUBUAYJIbHOMY CO3HaHMIO). B 3TOM cMmBIciie muTepaTypHBIe
00pasbl He TOJIBKO PeIpe3eHTUPYIOT MaTepUaIbHYIO peallbHOCTb, HO M1 MO-
IeVPYIOT HOBYIO WAeaIbHYIO (3CTETMYECKyI0) peaylbHOCTh, CO3IaHHYIO
TBOpPSIIEeV MBICIBIO UestoBeka. [To cosam B.I1. Memepsikosa, o6pas B jimre-
paTypHOM ITpou3BeleHNN «IlepefjaeT peasIbHOCTb ¥ B TO JKe BpeMs co3[IaeT
HOBBIVI BBIMBIIIUIEHHBIVI MUP, KOTOPBIV BOCIIPMHMMAETCS HaMM Kak CyIlile-
CTBYIOIIMIT Ha caMoM jerte» [6, c. 18]. On Borwtomaer o00OIIEHHYIO KapTH-
HY MMpa, CO3IAaHHYIO BOOOpakeHVeM aBTOpa M OTPaKaloIIylo ero cyObek-
TuBHOe BocupusaTre. (V1. A. IllypoBsa ompenessieT aBTOPCKYIO KapTUHY MUpa
KaK «/epapXn4ecKy OPraHM30BAHHYIO KOHIIENTYaJIbHYIO cucrtemy» [12,
c. 128]). Taxmm obpasom, nrepedpasupys C.I'. OrImIioBy, MOXXHO CKasaThb,
YTO JIMTepaTypHBIe 00pasbl clelyeT paccMaTpMBaTh «He TOIBKO KaK hpopMy
XyIDOXXeCTBEHHOTO OCBOEHWS MMpa, CYIIHOCTHYIO W CTWIEBYIO Xa-
PaKTEPUCTUKY XYIOXKECTBEHHOTO TEKCTa, HO ¥ KaK Ba)KHEWIIYIO COCTaBIIg-
IOIIYI0 aBTOPCKOV KapTMHBEI Mupa» [9, c. 179—180], To ecTp Kak 00OyciIoB-
JIEHHBIVI aBTOPCKOVI MHTEHIVEV CIIOCO0 peay3anit B XYHOXECTBEHHOM
TeKCTe JINIHOCTHO-IeTepPMMHVPOBAHHOV KOHIIENITyaIbHOV CUCTEMBL — CH-
CTeMBI 3HAHWVI 11 MHEHUTI O MUpe, KOTOpasl OTpa’kaeT BeCh [IO3HaBATEIbHBIV
OITBIT UesIoBeKa [3, c. 94 —95].

O6pas3 cyObexTVBeH: 0OH popMmMpyeTcs Mof, IaBleHeM CyObeKTVBHBIX
CKJIOHHOCTeV ¥ WHTepecoB WMHAVBUIA, OIIpelesIdIonInX HaIlpaBjIeHHOCTb
KOTHUTVMBHBIX ITPOIIeCCOB BOCIIPUATIS AeVicTBUTeIbHOCT. Kak yTBepxmaer
Ix. I'perinm, aBTOp Teopuy mepBUUIHBIX MeTadop (primary metaphors), Ko-
TOpBIe JIeXXaT B OCHOBe 0Opa3oBaHMsI HMpounx MeTadop, B TOM UWCIe U Xy-
IIO’KeCTBEHHBIX 00pPa30B, B3aVMOOTHOIIIEHNS MEXIY VCXOMHOV VI IIeJIEBOTI
obracTsMM B IIepBUUYHOV MeTadOpe ONMCHIBAIOTCS B TepMMHaX OOJIBIIIEN
VIV MeHbIIeVt CyOBeKTVBHOCTI: 00/1acTh «MCTOUHVIKa» IIepefaeT CeHCOPHO-
MIeplLeNTVBHBIE MOMEHTBI BOCIIPVSATHS, a 0071acTb «I1eIn» — CyOBeKTMBHBIe
peaxiiu Ha HuX [15].

Xots 006pa3 MOXKET CIIOXKUTBCS M Ha OCHOBE OTEJIBHOTO BIIEUaTIIEHNS OT
OIIHOKPATHOTO BOCIIPMSTHS OOBEKTa, €ro OCHOBHOe Ha3HadeHMe — 0000-
IIIeHVe HaISIHBIX IIpeJICTaBIIeHNVI, BbISBIIEHVE HanOosiee TUIIMYHBIX OT-
HOIIEHUVI MEXITy BHEIITHEV CbOpMOT?I BOCITPVIHVIMAEMOTO MHIVIBVIIHOI'O 00B-
eKTa TWIM Klacca OOBEKTOB M €ro comep’KaTeIbHBIMU XapaKTepPUCTUKAMIL.
VIMeHHO B 3TOM CMBIC/Ie 00pa3 BBIIOJIHSAET THOCEOJIOTMYECKYI0 (PYHKIIUIO
TI03HaHMS IeVICTBUTENIBHOCTY ¥ B KauecTBe CTPYKTYPBI CO3HAHMS SIBJISIeTCs
CII0COOOM OCBOEHMSI MUpa 1 Iiepefaun MHPOPMaLIU.

B yrepaTypoBeneHmm IOHATME OOpasa CBSI3aHO C 3CTETMKOW CJIOBa W
OCO3HAHHBIM HaMepeHVeM aBTOpa BEIPa3uUTh BOJIHYIOIIE eTo Vaeu IIoCper-
CTBOM XYHOXKECTBEHHOTO IIPOM3BeleHNs. DTO CJIOBECHBIN 00pa3s, BOCIIPON3-
BOISIINT XapaKTepHble KOHKPETHO-UYBCTBEHHBIE MeTaly IIpeaMeTa VUIN
SIBJIEHVS JIEVICTBUTEIIBHOCTM W IIepelalolnii CyOBeKTMBHOe IIeHHOCTHOE
OTHOIIIEHMEe K BOCIIPVHMMAEeMOMY OOBEKTYy: SMOLVOHAJIBHOE, OIIeHOYHOE,
3KCIIPECCUBHOE.

OpHaKo XYZOXKeCTBEHHO-CJIOBECHBII 00pa3 «OXXKMBaeT» TOJIBKO B BOC-
HnpuHMMaroIeM co3HaHmm unraterns. Kak rmmmrer I1. Crokyaiwl, xoTs BooO-
pakeHVe CUMUTAETCs HeOOXOOMMBIM 3JIeMEHTOM aKTa XYHOXKeCTBEHHOTO
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TBOPYECTBa, OHO TaKXXe HeOOXOHMMO ¥ UWMTAaTeIIo, II03BOJISIA IIOC/IemHEMY
cosgaBaTh OOpasbl Ha OCHOBe JIMTepaTypHoro mpowssenenus [20, p. 173].
MoxHO cKa3aTh, 9YTO 00pasbl IMTepaTyPHOTO TeKCTa HAIIPaBJISIOT IIPOLIECCH
VIHTepIIpeTaluy, IIPOVICXOIAIIVe B CO3HaHWUN YMTalomiero. B atom oTHomIIE-
HWUV MHTEePeCHO VccilefloBaHye IIPOTOTUIIMYIHBIX 3MOINI (prototypical emo-
tions), ocymecrsiteHHoe I'. CMUTOM, KOTOPBIVI CUUTAET, YTO OHM OOJIaIatoT
CTIeITyFOIIMMY KadecTBaMI: OPVEHTUPOBaHEl Ha OOBEKT, MHTEHIIMOHAIbHEL,
HaIIpaBJIEHHBI ¥ YKa3bIBaIOT Ha IIOCIIeAyIomIe AeicTBm (an action tenden-
cy) [19, p. 21]. Bo Bpems uTeHMs KOTHUTVBHAS CVICTeMa deJIoBeKa pacIio3Ha-
€T BBI3BIBAEMYIO T€KCTOM 3MOIIMIO ¥ COOTHOCUT ee C MMEOIIVMMCS IPOTo-
TUIVMHBIMY SMonvisivMy. Oro3HaHHasi SMoIMs (HaIlpuMep, THeEB, PafocTsb,
CTpax) co3fjaeT OIpesieJieHHYI0 SMOLVOHAJIbHYIO CUTYalio, KOTopasi 3Ha-
KOMa YITaTeJIio U IO3BOJISIeT eMy cOpMMPOBaTh HaJbHEVIIIIVe OXVIAHVI
oT Tekcra. CBoeoOpasue XymoXKecTBeHHO-IUTepaTyPHOIO TeKCTa COCTOUT B
TOM, UTO €0 pa3BUTIe MOXeT IIPOTUBOPEUNUTh IepBOHaYaIbHO BbI3BAaHHBIM
SMOLMSM, MEeHSITh OTHOIIeHMe M OXMIaHWs JuTaTesId, co3jaBas He3HaKo-
MyIO HaIIpsDKEHHYIO 3MOILVOHAIBHYIO OOCTaHOBKY. DTM 3MOLIMVM MOTYT
OBITh OYUeHBb CVIIBHBL: OHM 3aCTaBJISIOT YMTaTeIsI COMHEBAThCS B IIPaBUIIbHO-
CTV IlepBOHAYaJILHOV MHTepIIpeTalyy, HapyllaloT MOHOBaJIeHTHOe ITOHU-
MaHVe TeKCTa, IIpeBpalliasi ero B MHOTOBaJIeHTHOe, WINM pa3pyllaioT 3MIla-
TUUIeCKOe PacIIoIoKeHNe K INIaBHOMY Teporo mosectBoBaHMs [17, p. 23]. Ta-
KM 00pa3oM, moOyXmas umTaTesls K OIIpeldeleHHOMY SMOLVOHAIBHOMY
OTKIIVKY, JINTEpaTypHBII 00pa3 BO3OEVICTBYeT Ha 3MOLIMOHAIBHYIO cdepy
¥, B IIMPOKOM CMBIC/Ie, Ha CO3HaHMe BOCIPVWHIMMAIOIIETo, M3MeHss ero
MBICJIVI VI UyBCTBA.

Wrak, aureparypHbBII 00pa3 — 3TO BBIpaKeHHBIVI BepOaIbHO IIPOLYKT
XyIOXKeCTBEHHOTO MBIIIIIEHNsI, 0COO0ro Bia IIO3HaHVS 1 ITpeoOpa3oBaHId
TIeVICTBUTEIILHOCTY, ITPeCTaBIIAIoONINiI coboT CJIOKHOe eIVHCTBO JIVMHIBU-
CTMYECKMX CPeICTB Pa3’HOIO YPOBHS, 3CTETMYECKN OpraHM3OBaHHOE U SIB-
JIAIoIIeecss HEOThbeMJIEMBIM 3JIEMEHTOM KOMITO3VIINM JINTepPaTypPHOIrO TeK-
cTa. B ciremyroriem paszerie MbI PacCMOTPVUIM HEKOTOpPBle KOTHUTVBHBIE Me-
XaHW3MBI, OIIpedesIioNIyie MHTepIIpeTalliIOHHYIO IIporpaMMy, 3aJI0KeHHYIO
aBTOPOM B MOJIEJIMPYEMBIVI CJIOBECHO-XYHI0KeCTBEHHBITI 00pas.

KorantnsHas npupopga nureparypHoro odpasa

B nepByio ouepens BaKHO BBIIEIUTH Te MeXaHW3MBbI IepIerIni, KOTo-
pBIe IIO3BOJIAIOT BOCIPUMHATE VI MHTEPIIpeTHpoBaTh JINTepaTypHBI 00pas,
TaK KaK MMEeHHO (PM3MO0JIOrMYecKiie XapaKTepUCTUKM U HepLelITUBHbIe 0CO-
OeHHOCTI YesloBeKa KakK OMOJIOr4ecKoro Bua BIIVSIOT Ha MBICJIVTEIbHEIE
IIPOIIeCChl, TO eCTh Ha KOHIENTYaJbHYIO W A3BIKOBYIO JeATeIbHOCTE (CM.:
[16; 18]).

PaccmaTpuBasd Hall mpuMep ¢ IO3MIMY KOTHUTHUBHOM nostuku P. Lypa,
KOTOPBIVI, OIIMpasiCh Ha VCCIIe0BaHMs 10 IlepepaboTKe aKyCTIIecKOro CUT-
Hasla, 7lejlaeT MHTepecHble HabJIofieHus HaJl 3KCIIPecCUBHOM XapaKTepw-
CTVIKOW 3BYKOB [22; 23], MBI BUAVIM, UTO B IIEPBOM IIPEIJIOKEHN, B KOTOPOM
repout HauMHaIOT cBOVi ITyTh K Enarmaomy ocrposy («They take the little fer-
ryboat to Yelagin Island, which he has not visited in years»), npeoGnanator
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IJ1acHBIe IlepefHero psAga: 14 mo cpaBHeHMIO ¢ 7 IJIaCHBIMY CpeHero psifa u
1 sagHMM m1acHeIM. OfHAKO B IOCIIeHEM IpejIoKeHWV, OIVCHIBAOIIeM
IpuOmDKeHMe K OCTpOBY-KiTagouty («As they approach, a dog, grey and
emaciated, begins to lope up and down the jetty, whining eagerly»), aTo co-
OTHOIIIeHVe MeHSIeTCs], VI Mbl HabJIIojaeM yBeIrdeHyie KOJIM9ecTBa I7IaCHBIX
cpenmHero M 3amHero psma — 14-12-2 cooTBeTCTBEHHO. DTa XKe TeHOEeHIINs
COXpaHsIeTCsl, eCII MBI IPOaHA/IM3VPYeM TOJIBKO KOJIMYEeCTBO IJIaCHBIX KOH-
TUHYYMa «IIepeqHUI — 3aJHWUI 3BYK» B YIapHBIX IO3UIVsAX: 6-2-1 B IIepBoM
npeIokeHny npotms 5-5-1 B nociiegnem. P. Llyp, mpoTusonocTasiiss OyH
3BYK OPYIrOMy IIO CTeIIeHV IIPOsBJIEHVISI HEKOTO IIePLEeNTMUBHO OLIyTHMOIO
KadecTpa (unique conscious quality), ycTaHaBIMBaeT aHaJIOIVV MEXY STUM
Ka4eCTBOM W OIIpeJIe/IeHHOV CMBICJIOBOVI XapaKTepUCTUKON. Tak, KOHTHHY-
YMy «IIepedHUV — 3aJHWUI» 3BYK COOTBETCTBYET 3CTeTUIeCKN-3KCIIPecCyB-
Hasl XxapaKTepUCTVKa «CBeTJIBII — TEeMHBIV». DTy aHaJIOTVIO yUeHBIVI 00oc-
HOBBIBaeT TeM, YTO OTHOCUTEJILHO ITIaCHBIX ITIepeIHeTo psifa IJIacHbIe 3aIHe-
TO psfa BOCIPMHVMAIOTCA KakK MeHee M depeHIIMpPOBaHHEI aKyCTIJe-
CKUVI CUTHaJI, KOTOPBIVI, B CBOIO OYepelb, MOXET CBSA3BIBATHCSA CO CIIabovI
i PepeHIIPOBAaHHOCTBIO 3PUTEIIBHOTO 00pas3a, TO eCTb C «TEMHOTOVI».
Taxvm 006pa3soM, MOXKHO IIPeIIOIIOXNUTh, YTO KOJIMIECTBEHHOe YBeIIIeH e
MeHee 1 depeHIMPOBaHHEIX aKyCTUYeCKIX 3BYKOB B MOfempyeMoM [Ix.
KyTt3ee oOpase xmambuirnia HacTpamBaeT udmTaTeslsi Ha BocHpusTHe Oojlee
TEeMHOTO MecTa.

Bbornee toro, [I.C. Muasns, m3y4ass HEMPOIVHIBUCTIYIECKMY METOHaMM
acdpdext ocTpanenms (defamilirization) mmpm uTeHUN XyDOXECTBEHHOIO TeK-
CTa, IPUXOAUT K BBIBOAY, YTO MCIIOJIb30BaHMe IIOBTOPSIOIMMXCs PoHeM (ajl-
JMTepanys ¥ aCCOHAHC) YCWIVBaeT SMOIMOHA/IbHOe BO3/IeVICTBIe, TiepeiaeT
YMTaTeIO HacTpOeHMe, 3aJI0KeHHOe B OIIVICaHVe MecTa HeVICTBMS 1 oOcTa-
HoBKM [17, p. 18]. B mpumepe m3 Ix. Kyrsee: «But for two old women in
black, they are the only passengers. It is a cold, misty day. As they approach,
a dog, grey and emaciated, begins to lope up and down the jetty, whining
eagerly» [24] — B HemocpencTBeHHOV OIM30CTM pacroiaraloTcs 5 AndToH-
roB [ev] un 4 mudronra [ei], a Takke 9 coHOpHEIX [n], Ha (oHETHYECKOM
YPOBHE TWUIIOCTPUPYIOLIe BOIHEHVe, C KOTOPBIM ITIaBHBIV Tepov IIpubim-
XKaeTcsl K MeCTy 3aXOPOHEHWs CBOEro IIachIHKa. DT 3BYKOBbIe IIOBTOPHI 3a-
CTaBJISIOT VI YMTaTe IS VICIIBITHIBATh B30JTHOBAHHOE OXMJIaHVIe, BBI3bIBAsl SMO-
LVIVI, CXOHBIE C COCTOSIHVIEM ITpoTaroHvcTa. [losropsomecs doHeMbl Kak
OyITO MMeEIOT COOCTBEHHOe 3HaudeHNe, OTTeHsIollee JIeKCHYecKoe 3HadeHvie
c1oB. B 3ToM mpmmepe [ev] 1 [ei] mpmobpeTaroT KOHHOTATMBHBIVI OTTEHOK
BOJTHEHMS ¥ TPEBOXXHOCTW, a COIIACHBIV [n], JOIOITHEHHBI mIecThio [1], —
oba 3ByKa accoMMpPYIOTCS ¢ HEXHBIMW dyBcTBaMu [5, c. 97] — moOasrser
HOTKY cBeTsIov TpycTi. Takmm oOpa3om, XOTsI poHeMbI He 00JIagafoT OIpe-
IleJIeHHBIM 3HadeHVeM, OHV IIPMoOpeTaloT JIOKIBHYIO 3Ha4MMOCTb, 3ajaH-
HYIO HeIIOCPe/ICTBEHHBIM KOHTEKCTOM, U CIIOCOOCTBYIOT aKTMBALUN Y YWTa-
TeJIsL OIpeJIeIeHHOIo CIIeKTpa 3HaudeHWI M 3MOINIA, BO3HMKAIOIIMX B MO-
MEHT YTeHVI.

ITocTymnar o TejtecHOVI 0OyCIIOBJIEHHOCTVI HAaIlleV KOHIEITYaIbHOW CH-
CTeMBI TECHO CBs3aH C (PVIOCOPCKO Mleerl SKCIIePUeHITMaIbHOTO peasis-
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Ma, WIV 3KCIlepreHnyaa3Ma. VIHBIMI cJI0BaM1, B OCHOBe IIOHSTUIIHOV CV-
CTeMBl deJIoBeKa JIeXXaT IIPOCThIe IIPOCTPaHCTBeHHBbIE KaTeropii, KOTophle
BO3HMKAIOT B pe3yJIbTaTe IIOBCEITHEBHOIO OIIbITa B3aVMOJIEVICTBIISA JeJIoBeKa
C OKpY’KaloIINM MaTepyaJIbHBIM MUpoM [4, c. 93]. M. [I>xoHCOH Ha3Bajl 3TU
IIpocThle KOTHWUTWBHBIE CTPYKTYPBl, IIPOSBIISIONIVECS B BUe MOTOPHBIX
IIporpaMM IIpy IepeMeleHVN B IIPOCTPaHCTBe, MAHVITYJISAIVIN IIpeaMeTaMu
UM [IPYroM CEeHCOPHOM B3aMMOZEVICTBUM C MMPOM, ObpasaMu-cxeMaMu
(image schemas, image-shemata) [16, p. 29].

DKCIIepMeHIMaIVICTCKII TIOAXOI, BbIpaXkaeTcsl B KOTHUTWMBHOM IIOHW-
MaHMV CeMaHTWKI: CJIOBO He yKa3bIBaeT Ha CBOVI JeHOTAT HaIIPSIMYIO, a OT-
paXkaeT oOIlpeleJIeHHYIO KOHIIENTyaJIbHYIO CTPYKTypy. 3HadeHue CJIOBa
omperenseTcss OUCKYPCMBHO: SI3bIKOBOE BBIpa’keHVe CIIYXXUT ITOICKa3Kou
(prompt), Ha OCHOBe KOTOPOV KOHCTPYMPYeTCS CMBICTI B KOHTEKCTe KOH-
KpeTHOVI AvcKypcvBHOM curyanym [13]. Ha mHTeprnperarmiio BbickasbiBa-
HVISL BJIMSIOT VI Te 3JIEMEHTHI CUTYalliii, KOTOpble He BBIPaKeHbI SKCIUIVIINT-
HO JIVTHIBUCTVYECKVIMV CPeJICTBaMM, a OIIperieIeHbl IIparMaTiiecKyl.

OmmceiBasg npuOivokeHVe K ocTpoBy MepTBbIX, /LK. KyT3ee mpsmo He
TOBOPWUT O CMEPTN M KJIamOuIlle, OAHAKO OIMpaeTcs Ha paclpoCTpaHeHHbIe
KoH1enTyabHble Metadopel CMEPTb — 5TO TEMHOTA u CMEPTb —
OTO XOJIOM: atmretsr black, misty, grey cOOTBeTCTBYIOT KoHuenrty TEM-
HOTA, a cold — xontenrty XOJIOM. Dnuret emaciated (VICTOIIEHHBIN, MI3HY-
peHHBIN) TTocTpoeH Ha ocHose KoHIlenra [TIPMTYMHHOCTV, BosHwMKIIEro
U3 HENOCPENCTBEHHOIO OIbITa HAOJIIOMeHWUIT 3a JXVMBBIMV OpTaHM3MaMIL
pOXIeHMe — POCT — pacipeT — yBsigaHue / crabocte — cMmepTs. ITpoTo-
THUIYeckoe sapo pacimpsercsa Metadoport KAY3ALMSI (cobertmst cocTo-
sHaneM) — 2TO BO3HVMKHOBEHVE (coGermmst / oObekTa 13 cocTossHMS /
BMecTwmma) [4, c. 110]. COCTOSIHME (MCTOIEHHOCTB) paccMaTpmBaeTCs
KaK BMeCTWINIIe, a COOBITHE (CMEPTh) MHTEePIIPeTNPYeTCcss KaKk 00BEKT, BO3-
HVIKAIOIIVV 13 BMECTWIINIIA; TaKM 00pa3oM, CMepPTh BO3HMKAET 3 COCTOS-
HVS MCTOIIEHHOCTN. B TepMIHax Teopwy MeHTaJIbHBIX IIPOCTPAaHCTB MeTa-
dopuueckoe BbIpakeHMe «a dog... emaciated» VIMeeT HPOCTPaHCTBO-
VICTOYHVK, IIPeCTaB/IIOMMI CLIeHapull «coDaKa, MCTOIIeHHas OT ToJIofa»
Y IIPOCTPaHCTBO-1IIeJIb, OTHOCSIIeeCs K IIpoIieccaM yBsimaHms-Tvoerm. Takvm
obpasom, akryanmsuposaHHbI KoHennr CMEPTD penrpeserTupyer KJTAJI-
BUILE na ocaoe MeToHMMMUecKov poekuyy COBBITUE — MECTO.

Bo Bropoit raBe pomana [Ix. Kyrsee «Ocens B IlerepGypre», xoTopas
HasbBaetca «Cemetery» («Kizagbuie»), Ml HaxonyuM MeTadopirdeckoe Bo-
rwtorierve odpasos-cxem ITYThb u KOHTEVIHEP.

They meet at the ferry. When he sees the flowers Matryona is carrying, he is
annoyed. They are small and white and modest. Whether Pavel has a favourite
among flowers he does not know, but roses, whatever roses cost in October, ros-
es scarlet as blood, are the least he deserves.

‘I thought we could plant it says the woman, reading his thoughts. ‘I
brought a trowel. Bird’s foot: it flowers late.” And now he sees: the roots are in-
deed wrapped in a damp cloth.

They take the little ferryboat to Yelagin Island, which he has not visited in
years. <...>
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At the gatekeeper’s lodge it is Anna Sergeyevna, whom he still thinks of as
the landlady, who goes to ask directions, while he waits outside. Then there is
the walk through the avenues of the dead. He has begun to cry. Why now? he
thinks, irritated with himself. Yet the tears are welcome in their way, a soft veil
of blindness between himself and the world.

‘Here, Mama!’ calls Matryona.

They are before one mound of earth among many mounds with cross
shaped stakes plunged into them bearing shingles with painted numbers. <...>

He turns his back on the pair of them and walks off. Soon he has left behind
the newer quarter of the graveyard and is roaming among the old stones, among
the long dead.

When he returns the bird’s foot has been planted. <...>

They are back at the jetty. The grey dog slinks cautiously up to them. Matry-
ona wants to stroke it but her mother discourages her. There is something wrong
with the dog: an open, angry sore runs up its back from the base of its tail. It
whimpers softly all the time, or else drops suddenly on its hindquarters and at-
tacks the sore with its teeth.

I will come again tomorrow, he promises: I will come alone, and you and I
will speak. In the thought of returning, of crossing the river, finding his way to
his son’s bed, being alone with him in the mist, there is a muted promise of ad-
venture [24].

O6pas-cxema ITYTb BxrodaeT B cebd a) Hadaylo — BCTpeda Ha HapoM-
Homt cranumm («They meet at the ferry»), 6) BekTop OBVDKeHMSI — IlepelipaBa
uepe3 peky («They take the little ferryboat to Yelagin Island...»), monrmit
IyTh 10 ajUTesiM MepTBBIX («...the walk through the avenues of the dead») B
ITOVICKaxX MOTWJIBI ITachIHKa, ocTaHOBKa y camornt Morwiel («They are before
one mound of earth among many mounds...»), GiIy>kgaHne IJIaBHOTO repos
1o xIapbvmy («..roaming among the old stones, among the long dead») n
B) KOHell — Bo3BpareHne Ha rmpc («They are back at the jetty»).

Pearm3arst oO6pasa-cxeMbl KOHTEWMHEP, Bxtiogalorieit BHEIIHee opo-
CTPaHCTBO, BHyTPeHHee IIPOCTPaHCTBO U IPaHMITy MeXIy HUMMW, BCTpedaeT-
cs KaK B 00pa3se 0CTpOBa-TIOrocTa, Tak M B OIMCAaHMV caMoVt MOTvIsl. OcTpoB
BBICTyIIaeT KaK BMeCTVIINIIe KIag0nilia, a BHEIIHsS I'paHuIIa IpecTaBieHa
PeKo1, OTHAEIIAIONIEeN ero OT ropoa. V3obpakeHre MOTMIIBI Takke BHICTpa-
uBaetcst 1o obpasy-cxeme KOHTEVHEP: «The mound has the volume and
even the shape of a recumbent body. It is, in fact, nothing more or less than
the volume of fresh earth displaced by a wooden chest with a tall young
man inside it» [24]. MorpHEI X0IIM MMeeT 00BeM 1 POpMy ¥ ABJISETCA
BHEIITHVIM, OIpaHMYeHHBIM CBIPOVI 3eMJIeVl IPOCTPAHCTBOM, BMEIAOIIM B
cebst mepTBOe Teso. Aktyanmsarust obpasa-cxembl KOHTEVIHEP ycmmsa-
eTcst MeTadpopOV! «IepeBsIHHBIV SIIVK» I 0003HaueHNs rpoba, IOCTpoeH-
HOVI Ha ocHoBe Tiperictasiienyst [POB — DTO KOHTEVHEP.

VTaK, Kak BUTHO W3 IIPVBEIEHHOTO aHaJIn3a, B Xy/I0)KeCTBeHHOM obOpase
CTIVIBAIOTCSL BOEOVHO S3bIKOBasi M KOHIIENTyaIbHAS JeSTeIBHOCT, B OCHOBE
KOTOPBIX JIeXKaT TeJleCHbIe CTOPOHBI (embodiment) cyIiecTBoBaHSA YeI0BeKa.

3ak/IroueHve

AHarm3upys Ipoliecc IOPOXKAeHMsT — BOCIPUATUS — VHTepIIpeTaIn
JIATepaTy PHO-XyJ0)KeCTBEHHOIO TeKCTa C IMO3MLVI KOTHUTUBWCTUKY, TOBO-
PAT O TOM, UTO CyOBeKTVBHBIE aBTOPCKME CMBICIBI TPaHCPOPMUPYIOTCS B
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MEXCyOBeKTHOe 3HaHMe IIpu IIoMomu s3biKa. OOpaskl TpaKTyIOTCH Kak
OIIVH W3 pelpe3eHTaHTOB aBTOPCKOV KapTMHBI Mupa. durareb sBJIsSeTCS
paBHOIIPaBHEIM CyOBEKTOM JIMTEpaTypPHOV KOMMYHMKAIIVN, CO CBOeV Kap-
TUHOVI MUpa " JIMIHOCTHBIMYU CBOVICTBaMM. OH peKOHCTPYMPYET OTpakeH-
HYIO B TeKCTe aBTOPCKYIO KapTWHY MMpa, BKJIIouYas IOJIydeHHOe 3HaHMe B
CBOIO KOHIIeNTya/IbHYIO crcTeMy. KoHeuHO, peKOHCTPYKIIMS 3aI0’KeHHOTO
aBTOPCKOTO CMBIC/Ia HMKOIZIa He ObIBaeT ITOJIHOV, OrpaHW4dVBaeMasi, C OfHO
CTOPOHBI, MPeIBIIYIIVM JIMIHBIM, COIVAIbHBIM M 3CTETUYECKVM OITHITOM
guTaTesIs, a C APYIovl — ero TOTOBHOCTBIO IIPUHSTH TOUKY 3PeHVs VI MVUPO-
BUZIeHIe TIMcaTelIs.

O0o011as BBIIIEN3IOKEHHBII MaTepyual, MOKHO YTBEpXKIaTbh, YTO Xy-
TI0’KeCTBeHHBIV 00pa3 B JIMTepaTypPHOM TeKCTe eCTh pe3yJIbTaT ITO3HAIOIIel 1
VIHTEPIPeTaTMBHOV IeATeJIbHOCTV CO3HAHWs, PEIIPe3eHTYIOIVI B TKaHM Xy-
TIO’KeCTBeHHOT'O IIpOu3BefeHNsI aBTOPCKYIO KapTUHY MMpa M OKa3bIBAIOIIVTA
3MOIIMOHAJILHOE BO3[IeVICTBIIe Ha BOCIIPUHIMAIOIIlee CO3HaHMe (UUTaTerIs).
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